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MAGHNA PT BVKG
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1
74199 UNTERGRUPPENBACH
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997

AN MAGRNA

Lettera divettura internazionale 00 trasporto &

softomesso, nonostante
qualunque clausule
contraria alia convenzione
relativa al contraito di
trasporte internazionale di
merci su strada

"' N 32637

12 Destinatario

Stab. di
Uzinei 1
0115400 Mioveni Arges
Romania

Renault
Dacia Automobhil

16 Trasporiatore

SPEDIZIONIERE CLIENT

IDEM

3 Luogo previsto per la consegna

17 Trasportatori successivi

Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari)
Partita IVA 04386850728

Tipo mezzo

Bilico

Stab.di Dacia Automobil
Uzinei 1
0115400 Mioveni Arges
Romania
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
w3
Via dei Cielamini, 4
70026 Modugno (Bari} 04/10/2022
Italia
& Contressegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Vol m3
5 Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4047118 DAGIA 320106782R 64 PZ § NEW RSARACK 5428,8
() ADR* »
Classe . Cifra Lettera 8 co lh 5 428,80 Kg
P2R0436101 19 convenzioni particolari
20 Da pngare per: Mittente Valuta Destinatario
NO SCHE M4 'b'\ €A ﬁ/{ e@ Prezzo trasporte
Abbenamento
14 Istmzianfper il pagamente del nolo Saldo
o O Frenco O Assegnato Maggiorazioni
Supplermentt
21 Compilsto a Tolale
Modugno (Bari) - Italia 04/10/2022 15 Rimborso
22 Firma e fimbro del mittente =123 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta
In nome-e per conto del mittente
h
A\\ MAG Luogo Data

Firma e timbro del destinatario

b

When performing fransport actlvitles, the carrler Is ablfg;b'ro conply with the rules existing in terms of road traffic and especially those related to the content of the folfowing arilcles of the
Law Decree 30/4/92, nr. 285 and following amendments: art, 61- dimensional folerance; art. 164- placing the load on the vehicles; art. 174 ~driviug duration of the velicles, The activities of
loading of the goods and distribution af the load on the axles Is to be borne exclusively by the carrier which must make sure they are safely fastened by means of specific belts and/or straps

and everything related to road transport according to the safety rules provided. Particularly, the carrier is obliged to check personally that the goods are loaded in such a way o affer the

maximum safety during transportation; moreover it does not have o exceed any weight Hmits of the velilele and dimensions. The contractor and/or reciplent are not Bable for any failure to

comply with the iustructions, with explicit obligation te indemnify the Customer and/or the Reciplent against any penalty received for the non-compllance with the lmw and except for the

repetition for additional payments.
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(D Truck\p280236101 |

Details KG/ML
1m 2m 3m 4m 5m | ®m m Bm am 10m 11m 12m 13m 14m 15m 16m 17m 16m
2160 | 2160 | 1868 | 1144 | 554 | 723 | 795 | 825 | des6 | 247 0 0 0 0 g o 0 0

Loading Details

gnda Exp Namea | Exp Goda GR | Plant Plant codaz GRDest { Reforence | Dasignation Nb g:rts! Nb b | Pack Pack Code | Patlot | Stack Code ]U;‘f’ul?glht
em Exp | Name Parfe Pikg Layers | UC | Type )
A MASHATT | oozsssstos Aiaie | 0030018300 | 1836B-10 | 32010407R | SSEVAASS [ g 8 1 |1 | vom [ mrm—1as3 GERB-1335| 728
a2 |MAGNAPT! onasssstos ELFINE | ooacotesno | 1a3Ga-t0| a20t0a07ar | SFEVAASS | 4 8 11 | vem | MPm—tass GERB-1335| 726
B1 {MASNAFT| 0025566103 AIRE | oosooteaos | 1836810 | 320104078R 95‘%‘@;‘55 8 8 3 11 | ucm | MFM—tasa GERB-1336| 728
a2 |MAGNAPT! oozssne103 ALFINE | oos0018300 | 18368-10 | 320104073R | SSBYAASS| 8 1 |1 | uvcMm | MFM—1353 GERB-1335| 725
1 [MESMAPT! ooassestoa AiEeNE | cos0018300 | 1836B-10 | azoiodorar | SEEVEASS| g 8 1 | 1| ucw | mFM—1353 GERB-1335| 728
c2 |MAGNAPT| oozssestos AiEPnE | 002001830 | 1836B-10 | 320104073k | ISEAASS| ¢ 8 1| 1 | ueM | MFM—1353 GERB-1335] 726
Dt |MASMAPT | ao2ssesioa ALane | auso0teaco | 18368-10 | sz0104073R | RENAASS| g 8 1 | 1| ucw | MFM—1353 GERE-1335| 725
D2 3‘_‘”;3‘}"2.’?7 0025586103 AiEanE | 0090018300 | 183GB-10 | 320104078R | S FAASS | g 8 1| 4 | ucM | MFM—1383 GERB-1335| 728
et [MASNAPT | onzssestos ALEINE | usoteano | 183E-10] 320100730k | 41EVAASS| 8 1| 5 | uch | MFvet1as3 GERB-1335] 726
B2 |MACNAPT! ogrsessns OiEnee | 0080018300 | 183GB-10 | 320100732R | ¥V EVAASS| g 8 1 | 1 | ucM |MFM—1353 GERB-1335] 728
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